
2.2 υποθέτει ότι θα χορηγηθεί οικονοµική ενίσχυση στο τοπικό
και περιφερειακό επίπεδο για την εφαρµογή της οδηγίας για την
αγορά καθαρών οχηµάτων οδικών µεταφορών·

2.3 υπογραµµίζει την αναγκαιότητα της ανάληψης πρωτο-
βουλιών ενηµέρωσης και κατάρτισης για να υποστηριχθούν και να
αναπτυχθούν οι δηµόσιες προµήθειες καθαρών οχηµάτων·

2.4 ζητεί µια ολοκληρωµένη προσέγγιση των δράσεων που
µπορούν να αναληφθούν για την προώθηση των καθαρών οδικών
µεταφορών·

2.5 συνιστά τον συντονισµό του συστήµατος υποβολής
εκθέσεων για την παρακολούθηση µιας ενδεχόµενης οδηγίας
σχετικά µε την προώθηση καθαρών οδικών µεταφορών µε τα άλλα
συστήµατα υποβολής εκθέσεων. Απαιτείται συντονισµός, µεταξύ
άλλων, µε το σύστηµα υποβολής εκθέσεων που προτείνεται στην
πρόταση οδηγίας για την ποιότητα του αέρα και τον καθαρότερο
αέρα στην Ευρώπη·

2.6 υποθέτει ότι οι δήµοι και οι περιφέρειες θα συµµετάσχουν
και στο µέλλον στο έργο της διαµόρφωσης, της εφαρµογής, της
παρακολούθησης και της αξιολόγησης των δράσεων που προτεί-
νονται σε µια ενδεχόµενη οδηγία.

Βρυξέλλες, 15 Ιουνίου 2006

Ο Πρόεδρος

της Επιτροπής των Περιφερειών

Michel DELEBARRE

Γνωµοδότηση της Επιτροπής των Περιφερειών µε θέµα την Πρόταση σύστασης του Ευρωπαϊκού Κοινο-
βουλίου και του συµβουλίου σχετικά µε τις βασικές ικανότητες για τη δια βίου µάθηση

(2006/C 229/03)

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΠΕΡΙΦΕΡΕΙΩΝ,

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: την Πρόταση σύστασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβουλίου σχετικά µε τις
Βασικές ικανότητες για τη δια βίου µάθηση (COM (2005) 548 τελικό — 2005/0221 (COD))·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: την απόφαση της Επιτροπής της 28ης Νοεµβρίου 2005 να ζητήσει τη γνωµοδότηση της
ΕΤΠ, σύµφωνα µε το άρθρο 265 της Συνθήκης περί ιδρύσεως της Ε.Κ.·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: την απόφαση του Προέδρου της ΕΤΠ, της 24ης Ιανουαρίου 2006, να αναθέσει τις σχετικές
εργασίες στην επιτροπή «Πολιτισµός και παιδεία»·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: τη γνωµοδότησή της για την πρόταση απόφασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συµβουλίου για τη θέσπιση ολοκληρωµένου προγράµµατος δράσης στον τοµέα της δια βίου µάθησης (CdR
258/2004 fin) (1)·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: τη γνωµοδότησή της για την Ανακοίνωση της Επιτροπής µε θέµα την πραγµάτωση µιας
ευρωπαϊκής περιοχής δια βίου µάθησης (CdR 49/2002 fin) (2)·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: τη γνωµοδότησή της για την Πρόταση Απόφασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συµβουλίου για το έβδοµο πρόγραµµα-πλαίσιο δραστηριοτήτων έρευνας, τεχνολογικής ανάπτυξης και επίδειξης
της Ευρωπαϊκής Κοινότητας (2007-2013) (CdR 155/2005 fin)·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: τη γνωµοδότησή της σχετικά µε την έγκριση πολυετούς προγράµµατος (2004-2006) για
την αποτελεσµατική ενσωµάτωση των τεχνολογιών της πληροφορίας και της επικοινωνίας (ΤΠΕ) στα ευρωπαϊκά
συστήµατα εκπαίδευσης και κατάρτισης (πρόγραµµα ηλεκτρονικής µάθησης) (CdR 73/2003 fin) (3)·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: τη γνωµοδότησή της για την Ανακοίνωση της Επιτροπής µε θέµα «Η προώθηση της
εκµάθησης γλωσσών και της γλωσσικής πολυµορφίας: Σχέδιο ∆ράσης 2004 — 2006» (CdR 248/2003 fin) (4)·

(1) ΕΕ C 164 της 5.7.2005, σ. 59
(2) ΕΕ C 278 της 14.11.2002, σ. 26
(3) ΕΕ C 244 της 10.10.2003, σ. 42
(4) ΕΕ C 73 της 23.3.2004, σ. 33
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ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: τη γνωµοδότησή της για την Πρόταση απόφασης του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συµβουλίου για τη θέσπιση του προγράµµατος Πολιτισµός 2007 (2007-2013) (CdR 259/2004 fin) (5)·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: τη γνωµοδότησή της για την συνέχεια που δόθηκε στο Λευκό Βιβλίο «Μια νέα πνοή για την
ευρωπαϊκή νεολαία» — Πρόταση κοινών στόχων για εθελοντικές δραστηριότητες των νέων σε απάντηση στο
ψήφισµα του Συµβουλίου της 27ης Ιουνίου 2002 σχετικά µε το πλαίσιο της ευρωπαϊκής συνεργασίας στον
τοµέα της νεολαίας COM(2004) 337 τελικό·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: την Ανακοίνωση της Επιτροπής προς το Συµβούλιο: συνέχεια που δόθηκε στο Λευκό Βιβλίο
«Μία νέα πνοή για την ευρωπαϊκή νεολαία» — Προτεινόµενοι κοινοί στόχοι για τη µεγαλύτερη κατανόηση και
γνώση της νεολαίας, σύµφωνα µε το ψήφισµα του Συµβουλίου της 17ης Ιουνίου 2002 σχετικά µε το πλαίσιο
της ευρωπαϊκής συνεργασίας στον τοµέα της νεολαίας COM(2004) 336 τελικό (CdR 192/2004 τελικό) (6)·

ΕΧΟΝΤΑΣ ΥΠΟΨΗ: τη γνωµοδότηση της επιτροπής «Πολιτισµός και παιδεία» που υιοθετήθηκε στις 4 Απριλίου
2006 (CdR 31/2006 rev.2) (εισηγήτρια: η κα Christina Tallberg, Μέλος του Νοµαρχιακού Συµβουλίου της
Στοκχόλµης (SE–PSE))·

κατά την 65η σύνοδο ολοµέλειας της 14ης και 15ης Ιουνίου 2006 (συνεδρίαση της 14ης Ιουνίου)
υιοθέτησε την ακόλουθη γνωµοδότηση:

Περιεχόµενο της Ανακοίνωσης της Επιτροπής

Το Ευρωπαϊκό Συµβούλιο της Λισσαβώνας τον Μάρτιο του 2000
αναγνώρισε ότι η Ευρώπη αντιµετωπίζει προκλήσεις προσαρµογής
στην παγκοσµιοποίηση και µετάβασης σε οικονοµίες βασισµένες
στη γνώση. Τόνισε ότι «Κάθε πολίτης πρέπει να διαθέτει τις
ικανότητες που είναι απαραίτητες για να ζει και να εργάζεται στη
νέα αυτή κοινωνία των πληροφοριών» και ότι «θα πρέπει να
χαραχθεί ένα νέο ευρωπαϊκό πλαίσιο βασικών ικανοτήτων (7) για τη
δια βίου µάθηση: ικανότητες ΤΠ, ξένες γλώσσες, τεχνολογικός
πολιτισµός, επιχειρηµατικό πνεύµα και κοινωνικές ικανότητες».

Η προτεινόµενη σύσταση παρουσιάζει, κατά συνέπεια, ένα ευρω-
παϊκό εργαλείο αναφοράς για τις βασικές ικανότητες και
υποδεικνύει τρόπους εξασφάλισης της πρόσβασης στις ικανότητες
αυτές για όλους τους πολίτες µέσω της δια βίου µάθησης.

Η ανάπτυξη της κοινωνίας της γνώσης αυξάνει όλο και περισσότερο
τη ζήτηση βασικών ικανοτήτων στους τοµείς του προσωπικού, του
δηµόσιου τοµέα και των επαγγελµατικών δράσεων.

Ωστόσο, η Οµάδα Υψηλού Επιπέδου για τη στρατηγική της
Λισσαβώνας κατέστησε σαφές τον Νοέµβριο του 2004 ότι «κάθε
άλλο παρά έχει επιτευχθεί στην Ευρώπη η διάθεση στα άτοµα εργα-
λείων που είναι απαραίτητα για την προσαρµογή σε µια εξελισσό-
µενη αγορά εργασίας, και αυτό αφορά τις θέσεις που απαιτούν
περισσότερα ή λιγότερα προσόντα.»

Πολλές χώρες έχουν αρχίσει να εφαρµόζουν προγράµµατα για τις
βασικές ικανότητες, π.χ. για τη δυνατότητα γραφής, αρίθµησης και
ΤΕΠ για ενήλικους, συχνά µέσω ΜΚΟ. Ωστόσο, ορισµένες χώρες
δεν είναι ακόµη σε θέση να εξασφαλίσουν σε όλους τους πολίτες
τη δυνατότητα µάθησης και συνεχούς προσαρµογής των βασικών
τους ικανοτήτων.

Οι «Βασικές ικανότητες για τη δια βίου µάθηση — Ένα ευρωπαϊκό
πλαίσιο αναφοράς» περιλαµβάνουν τις γνώσεις, τις ικανότητες, και
τις νοοτροπίες που οδηγούν τα άτοµα σε µεγαλύτερη συµµετοχή

τόσο στη βιώσιµη ανάπτυξη όσο και στη δηµοκρατική κοινωνία των
πολιτών. Οι οκτώ βασικές ικανότητες είναι: επικοινωνία στη µητρική
γλώσσα, δυνατότητα επικοινωνίας στις ξένες γλώσσες, µαθηµατική
ικανότητα και βασικές ικανότητες στην επιστήµη και την τεχνο-
λογία, ψηφιακή ικανότητα, µεθοδολογία της µάθησης, διαπροσω-
πικές, διαπολιτισµικές και κοινωνικές ικανότητες και ικανότητα του
πολίτη, επιχειρηµατικότητα και πολιτιστική έκφραση.

Σηµασία για τις τοπικές και περιφερειακές αρχές

Σε ολόκληρη την Ευρωπαϊκή Ένωση οι τοπικές και περιφερειακές
αρχές έχουν ουσιαστικές αρµοδιότητες στους τοµείς της εκπαί-
δευσης, της κατάρτισης και της ανάπτυξης ικανοτήτων µέσω της
δια βίου µάθησης.

Οι τοπικές και περιφερειακές αρχές βρίσκονται σε µοναδική θέση
για να συνάπτουν εποικοδοµητικές σχέσεις συνεργασίας µε τους
κοινωνικούς εταίρους, τα ιδρύµατα και τις οργανώσεις γενικής και
συνεχούς εκπαίδευσης, προκειµένου να προσαρµόζονται τα
µαθήµατα γενικής εκπαίδευσης και επαγγελµατικής κατάρτισης στις
συγκεκριµένες τοπικές ανάγκες και απαιτήσεις.

Επιπλέον, διάφορα σχέδια τοπικής και περιφερειακής συνεργασίας
χρησιµεύουν ως αξιόλογη κινητήριος δύναµη για την ανάπτυξη και
τη µεγέθυνση.

Τα εκπαιδευτικά προγράµµατα καθιστούν δυνατό στην ΕΕ να έρθει
σε άµεση επικοινωνία µε τους πολίτες της. Καµία άλλη δράση της
ΕΕ δεν επηρεάζει κάθε χρόνο τόσα πολλά άτοµα. Τα προγράµµατα
συµβάλουν στον εκσυγχρονισµό των εκπαιδευτικών συστηµάτων και
βοηθούν τα µεµονωµένα άτοµα να προσαρµόσουν τις ικανότητές
τους στα σύγχρονα δεδοµένα. Λόγω των αρµοδιοτήτων των
τοπικών και περιφερειακών αρχών, οι διάφοροι παράγοντες σε περι-
φερειακό επίπεδο θα πρέπει να αποτελούν σηµαντική οµάδα —
στόχο των προγραµµάτων στους τοµείς της εκπαίδευσης και της
κατάρτισης (8).
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(5) ΕΕ C 164 της 5.7.2005, σ. 65
(6) ΕΕ C 43 της 18.2.2005, σ. 42
(7) Ως “βασικές ικανότητες” θεωρείται γενικά η δυνατότητα γραφής και

αρίθµησης· η στρατηγική της Λισσαβώνας ζητούσε να προστεθούν οι
νέες ικανότητες που απαιτούνται σε µια κοινωνία της γνώσης όπως ΤΕΠ
και επιχειρηµατικό πνεύµα. (8) CdR 258/2004 fin.



Τα περιφερειακά δίκτυα της δια βίου µάθησης (πρωτοβουλία R3L),
που δηµιουργήθηκαν από την Επιτροπή και την Επιτροπή των Περι-
φερειών, αποτελούν ένα εξαιρετικό παράδειγµα διάδοσης και
ανάπτυξης της δια βίου µάθησης στην Ευρώπη. Στην αρχή επρό-
κειτο για µια πιλοτική πρωτοβουλία µε προϋπολογισµό χωριστό
από τα βασικά προγράµµατα. Τώρα η εν λόγω πρωτοβουλία περι-
λαµβάνεται στην πρόταση για τα νέα ολοκληρωµένα προγράµµατα
δράσης στον τοµέα της δια βίου µάθησης για την περίοδο 2007-
2013.

1. Γενικές απόψεις της Επιτροπή των Περιφερειών για την
ανακοίνωση

1.1 Η Επιτροπή των Περιφερειών θεωρεί σηµαντική τη
συµµετοχή στην ευρωπαϊκή στρατηγική για τη δια βίου µάθηση,
από την παιδική ηλικία και καθ' όλη τη διάρκεια του βίου, που να
περιλαµβάνει διάφορες µορφές µάθησης, επίσηµης, άτυπης και
ανεπίσηµης. Η ΕΤΠ έχει τονίσει επανειληµµένα ότι η στρατηγική για
τη δια βίου µάθηση αφορά σε µεγάλο βαθµό τις τοπικές και περιφε-
ρειακές αρχές. Αυτές έχουν συχνά την πολιτική και οικονοµική
ευθύνη για τα σχολεία και την εκπαίδευση στα κράτη µέλη. Συχνά
δρουν ως συντονιστές για θέµατα ανάπτυξης και εξέλιξης, έχοντας
την ευθύνη για την ευηµερία των πολιτών και τις υποδοµές, ενώ
δρουν και ως κοινωνικές αρχές. ∆ρουν επίσης ως εργοδότες µε
ευθύνη και ενδιαφέρον για την ανάπτυξη των δεξιοτήτων των
υπαλλήλων τους (9).

1.2 Τα εκπαιδευτικά θέµατα διαδραµατίζουν καθοριστικό ρόλο
στην ικανότητα της Ευρώπης να κινητοποιείται µε ανταγωνιστικό
τρόπο για τη δηµιουργία προϋποθέσεων ασφαλούς ευηµερίας. Το
σπουδαιότερο πράγµα για την Ευρώπη, οι πολίτες της πρέπει να
αποκτούν προσόντα για έναν επαγγελµατικό βίο και ένα περιεχό-
µενο εργασίας που να διαφέρει σε µεγάλο βαθµό από όσα ίσχυαν
για τις προηγούµενες γενεές και το οποίο θα προσαρµόζεται
συνεχώς και γρήγορα. Τόσο οι επιχειρήσεις όσο και οι εργαζόµενοι
βρίσκονται ενώπιον αλλαγών που είναι δύσκολο να κριθούν εκ των
προτέρων.

1.3 Η ανάπτυξη σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο γίνεται
προφανώς υπό διαφορετικές προϋποθέσεις και µε διαφορετικές
αφετηρίες. Ωστόσο, δεν µπορεί σε καµία περίπτωση να αποκοπεί
από τον υπόλοιπο κόσµο. Οι περιφέρειες και η κοινωνία χρειάζονται
νέες δράσεις παραγωγής τη στιγµή κατά την οποία χάνονται
παλαιές θέσεις εργασίας, ώστε να µην υπάρχει κίνδυνος στασι-
µότητας και κοινωνικού αποκλεισµού µε τη µορφή ανεργίας κλπ.,
αύξησης των επαγγελµατικών ασθενειών και υψηλότερων επιπέδων
πρόωρης αποχώρησης από την αγορά εργασίας.

1.4 Η ανάπτυξη των ικανοτήτων και των δεξιοτήτων των
ανθρώπων πρέπει, κατά συνέπεια, να γίνεται µε τρόπο ώστε να αντι-
κατοπτρίζει µια κοινωνία της γνώσης. Εξάλλου, καλές γλωσσικές
γνώσεις, ικανότητες επικοινωνίας και δυνατότητες συνεργασίας
καθίστανται πολύ σηµαντικότερες ιδιότητες για το άτοµο. Με τη

σηµερινή εξέλιξη λόγω της ταχείας ροής του εµπορίου, των παγκο-
σµιοποιηµένων αγορών και τον κατακερµατισµό δηµιουργείται
µεγαλύτερη ανάγκη για κοινή προσπάθεια. Αυτό ισχύει µεταξύ των
διαφόρων επιχειρήσεων/ οργανώσεων, τοπικά και περιφερειακά,
καθώς και µεταξύ περιφερειών. σε συνδυασµό µε άλλες επιχειρήσεις
και µια αµοιβαία εξάρτηση των επιχειρήσεων σε διάφορα µέρη της
Ευρώπης και του κόσµου, και σε µια όλο και πιο παγκοσµιο-
ποιηµένη αγορά. Πρόκειται για µια πολύ περισσότερο αµοιβαία
σχέση που εξαρτάται από την ανάπτυξη µεταξύ των διαφόρων ευρω-
παϊκών περιοχών καθώς και µεταξύ της Ευρώπης και του υπόλοιπου
κόσµου.

1.5 Η συνεργασία εργασίας — κοινωνίας — υψηλής κατάρτισης
αποτελεί βασική προϋπόθεση για τους τοµείς της καινοτοµίας και
ανάπτυξης σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο. Χρειάζεται µια
περιεκτική και όχι δυσµενής υποδοµή πράγµα που θα ενθαρρύνει σε
µια ενεργό ιδιότητα του πολίτη και σε µια κοινή ανάληψη ευθυνών
για κοινωνική συνοχή και βιώσιµη ανάπτυξη.

1.6 Η ΕΤΠ έχει επισηµάνει παλαιότερα ότι πρέπει να διαδραµα-
τίσει ενεργό ρόλο στην προώθηση της δια βίου µάθησης σε τοπικό
και περιφερειακό επίπεδο (10). Αυτό αφορά συνεπώς και τα θέµατα
των εκπαιδευτικών στόχων και των βασικών ικανοτήτων. Η ΕΤΠ
θεωρεί ότι είναι εξαιρετικά σηµαντικό να έχουν αντίκτυπο σε τοπικό
και περιφερειακό επίπεδο τα θέµατα που εξετάζονται στην παρούσα
πρόταση της Επιτροπής.

1.7 Η ΕΤΠ θα συνεχίσει να εργάζεται για τα ανωτέρω για να
παρακολουθήσει και να υποστηρίξει την επικείµενη ανάπτυξη και
προτείνει µια µελλοντική συνεργασία µε την Επιτροπή στα εν λόγω
θέµατα, όσον αφορά π.χ. πιλοτικά προγράµµατα και έρευνες.

1.8 Η ΕΤΠ επιθυµεί να τονίσει την αξία που έχει η ανάπτυξη
περιφερειακού δικτύου για τη δια βίου µάθηση (αντιστοιχεί στην
πρωτοβουλία R3L) προβαίνοντας σε δήλωση σχετικά µε την αναγ-
καιότητα ανάπτυξης περιοχών δια βίου µάθησης (πρωτοβουλία
R3L) µε σκοπό να ενισχυθεί η δικτύωση µεταξύ των δηµόσιων,
ανώτατων και επαγγελµατικών εκπαιδευτικών ιδρυµάτων, καθώς και
των πολιτισµικών θεσµών και ενώσεων, ως βασικό στοιχείο αύξησης
της απασχολησιµότητας και της ενεργοποίησης των πολιτών.

2. Η πρόταση της Επιτροπής όσον αφορά συστάσεις για τα κράτη
µέλη

2.1 Βάσει των αναφεροµένων απόψεων στην προηγούµενη
παράγραφο, µια επικέντρωση του ενδιαφέροντος στις βασικές
ικανότητες της σηµερινής και της µελλοντικής κοινωνίας και εργα-
σιακής ζωής είναι άκρως σηµαντική. Πρόκειται για υποστήριξη της
ανάπτυξης σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο, καθώς και σε εθνικό
επίπεδο και σε επίπεδο Ευρωπαϊκής Ένωσης γενικότερα. Η Επιτροπή
των Περιφερειών επικροτεί την πρόταση σύστασης της Επιτροπής
προς τα κράτη µέλη σχετικά µε τις βασικές ικανότητες για τη δια
βίου µάθηση.
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2.2 Η Επιτροπή των Περιφερειών θεωρεί ιδιαίτερα θετικό το
γεγονός ότι οι προτάσεις της Επιτροπής επισηµαίνουν τον ρόλο και
τη σπουδαιότητα των τοπικών και περιφερειακών αρχών. Πρόκειται
για σηµαντικό βήµα προόδου σε σχέση µε προηγούµενες προτάσεις
της Επιτροπής, οι οποίες σχεδόν αποκλειστικά αφορούσαν το ευρω-
παϊκό και το εθνικό επίπεδο.

2.3 Η ΕΤΠ θεωρεί το ολοκληρωµένο πρόγραµµα δράσης στον
τοµέα της δια βίου µάθησης ως ένα σηµαντικό µέσο για την
προώθηση του τοµέα της µάθησης, και τρόπο για την ενίσχυση των
βασικών ικανοτήτων για την διά βίου µάθηση. Η µεγαλύτερη κινητι-
κότητα των πολιτών της συνεπάγεται τη διάδοση γνώσεων και
ικανοτήτων µεταξύ περιφερειών και περιοχών της ΕΕ και µπορεί να
συµβάλει στην αύξηση της ανταγωνιστικότητας και της απασ-
χόλησης.

2.4 Ένας από τους θεµέλιους λίθους των συστάσεων της Επιτ-
ροπής είναι να δει τους ενήλικες να µπορούν να επικαιροποιούν τις
βασικές ικανότητες καθ' όλη τη διάρκεια της ζωής τους και να
δίνεται ιδιαίτερη προσοχή στις οµάδες-στόχους που καθορίζονται
ως οµάδες µε προτεραιότητα σε εθνικό, περιφερειακό και/ή τοπικό
επίπεδο. Στην περίπτωση αυτή δράσεις που παρέχουν κίνητρα και η
ευρεία ενηµέρωση σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο σε όσους
έχουν χαµηλή µόρφωση αποτελεί ένα σηµαντικό στοιχείο. Πρόκειται
για αύξηση ανθρωπίνων γνώσεων, εµπειριών και ενδιαφερόντων και
όχι για τη χρησιµοποίηση ως αφετηρίας των ελλείψεων και των
ανεπαρκειών.

2.5 Ο αντίκτυπος των συστάσεων της Επιτροπής για τις µετα-
βολές που σηµειώνονται στον οικονοµικό, κοινωνικό και πολιτι-
σµικό τοµέα αλλά και σε άλλους τοµείς, θα εξαρτηθεί από τις
συγκεκριµένες και άµεσες δράσεις που θα αναληφθούν σε εθνικό,
περιφερειακό και τοπικό επίπεδο. Συνεπώς, η Επιτροπή των Περιφε-
ρειών συνιστά να καταρτίζουν και να εφαρµόζουν τα κράτη µέλη
προγράµµατα για τη µεταρρύθµιση των επίσηµων και ανεπίσηµων
εκπαιδευτικών συστηµάτων σε όλες τις βαθµίδες εκπαίδευσης, ώστε
να προσαρµοστούν τα εκπαιδευτικά συστήµατα περισσότερο στις
ανάγκες της αγοράς εργασίας της ΕΕ και στις απαιτήσεις της δια
βίου µάθησης.

2.6 Οι διαφορές λόγω φύλου µεταξύ των εκπαιδευοµένων και
τα σχετικά αποτελέσµατα αποτελούν συνεπώς σηµαντικό παράγοντα
που πρέπει να επισηµανθεί και να αντιµετωπισθεί σε εθνικό, περιφε-
ρειακό και τοπικό επίπεδο. Πιθανόν να πρέπει να δοθούν κίνητρα σε
νέες και σε γυναίκες για να σπουδάσουν τεχνολογία και επιστήµες.
Σε άλλες περιπτώσεις χρειάζεται να υποστηριχθούν οι άντρες. Σε
διάφορες περιφέρειες οι άνδρες αποτελούν την πλειοψηφία αυτών
που διακόπτουν την εκπαίδευση τους και δείχνουν λιγότερη όρεξη
και τάση να συµµετέχουν σε συνεχή µάθηση.

2.7 Η ΕΤΠ κρίνει ότι οι προτεινόµενες συστάσεις προς τα κράτη
µέλη θα αποτελέσουν µοχλό για ένα ταχύτερο και συνειδητό
προσανατολισµό των εκπαιδευτικών συστηµάτων στην Ευρώπη για

την επίτευξη των συµφωνηθέντων στόχων της ανταγωνιστικότητας,
της ευηµερίας και της συµµετοχής. Η Επιτροπή των Περιφερειών
επιδοκιµάζει όλα αυτά και επιθυµεί να προσθέσει ορισµένες απόψεις
που είναι οι εξής:

2.8 1 η σύσταση της Επιτροπής :

Να εξασφαλίσουν ότι η αρχική εκπαίδευση και κατάρτιση προσφέρει
σε όλους τους νέους τα µέσα για να αναπτύξουν τις βασικές
ικανότητες σε επίπεδο που να τους εφοδιάζει για τη ζωή του
ενήλικα και που αποτελεί βάση για περαιτέρω µάθηση και για τη
ζωή του εργαζόµενου

Απόψεις της Επιτροπή των Περιφερειών

2.8.1 Η ΕΤΠ τονίζει τη σηµασία που έχει να υποστηρίζεται
ουσιαστικά από την παιδική ηλικία ο προσανατολισµός του παιδιού
για την αποφυγή απρόβλεπτων καταστάσεων, και να τίθενται οι
βάσεις από τη στοιχειώδη εκπαίδευση για µια δια βίου µάθηση,
επίσηµη, ανεπίσηµη ή άτυπη. Πρέπει να τονιστεί ότι τα παιδιά και
οι νέοι µαθαίνουν διάφορα πράγµατα, ωριµάζουν διαφορετικά και
συχνά χρειάζονται διαφορετικό χρόνο για να φθάσουν στο στόχο.
Αυτά αποτελούν µεγάλη πρόκληση για ανάπτυξη εκπαιδευτικών
συστηµάτων και κατάρτισης δασκάλων.

2.8.2 Παιδιά και νέοι µε ειδικές ανάγκες π.χ. µε λειτουργικές
αναπηρίες χρειάζονται ιδιαίτερη υποστήριξη έτσι ώστε να µπορέ-
σουν και αυτά να συµµετέχουν µαζί µε άλλα παιδιά.

2.9 2 η σύσταση της Επιτροπής :

Να εξασφαλίσουν ότι θα υπάρχει κατάλληλη πρόβλεψη για τους
νέους οι οποίοι, λόγω εκπαιδευτικών µειονεκτηµάτων που
οφείλονται σε προσωπικές, κοινωνικές, πολιτιστικές ή οικονοµικές
περιστάσεις, χρειάζονται ιδιαίτερη στήριξη προκειµένου να αξιο-
ποιήσουν το εκπαιδευτικό τους δυναµικό

Απόψεις της Επιτροπής των Περιφερειών

2.9.1 Η ΕΤΠ συγχαίρει την Επιτροπή που εξετάζει στο έγγραφο
της την ανάγκη για λήψη ειδικών µέτρων για όσους έχουν ελλείψεις
στην προηγούµενη εκπαίδευσή τους. Η ΕΤΠ συµφωνεί ότι οι ελλεί-
ψεις στην εκπαίδευση οφείλονται συχνά σε συνδυασµό προσωπικών,
κοινωνικών, πολιτιστικών και οικονοµικών περιστάσεων, και πρέπει
να αντιµετωπίζονται σε συνεργασία µε άλλους κοινωνικούς τοµείς.
Η αποτελεσµατική άρση των εµποδίων στην απασχόληση, την
κατάρτιση ή άλλες δυνατότητες έχει ζωτική σηµασία.

2.9.2 Η ΕΤΠ τονίζει ότι είναι σηµαντικό να δοθούν σε όλες
τους µαθητές, ανεξαρτήτως προέλευσης οι προϋποθέσεις εκείνες
για να πετύχουν το στόχο µε την εκπαίδευση και για να µην διακό-
πτουν πρόωρα το σχολείο. Στην περίπτωση αυτή χρειάζονται ιδιαί-
τερες προσπάθειες και ιδιαίτερη υποστήριξη που θα βασίζονται στα
προσόντα και τις ανάγκες κάθε µαθητή.
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2.9.3 Η ΕΕ δεν θα µπορέσει να επιτύχει τους φιλόδοξους
στόχους που έχει θέσει εάν ορισµένα άτοµα δεν έχουν πρόσβαση
στην απασχόληση, και σε υψηλές επιδόσεις λόγω φύλου,
αναπηρίας, πολιτισµικής ή εθνοτικής προέλευσης, ηλικίας κλπ. Οι
τοπικές και περιφερειακές αρχές µπορούν να διαδραµατίσουν
σηµαντικό ρόλο στη χάραξη περιεκτικών και όχι εισαγωγής διακρί-
σεων στρατηγικών και στην προετοιµασία όλων των ανθρώπων για
ίσες ευκαιρίες και ίσα δικαιώµατα.

2.9.4 Η ΕΤΠ κρίνει ότι θα ήταν ευχής έργο να υπάρχει ένα
διασυνοριακό δίκτυο µεταξύ των ευρωπαϊκών περιφερειών και
κοινοτήτων για τη διάδοση εµπειριών και την ανταλλαγή γνώσεων,
κατά το πρότυπο της πρωτοβουλίας R3L. Πρέπει να τεθεί στην
ηµερήσια διάταξη το θέµα της συνεχούς ανάπτυξης µεθόδων, της
µεταφοράς γνώσεων και της εµπέδωσης.

2.10 3 η σύσταση της Επιτροπής :

Να εξασφαλίσουν ότι οι ενήλικες µπορούν να αναπτύσσουν και να
επικαιροποιούν τις βασικές ικανότητες καθ' όλη τη διάρκεια της
ζωής τους και ότι υπάρχει ιδιαίτερη έµφαση σε οµάδες-στόχους
που προσδιορίζονται ως προτεραιότητες στο εθνικό, περιφερειακό
ή/και τοπικό πλαίσιο

Απόψεις της Επιτροπή των Περιφερειών

2.10.1 Η ΕΤΠ θεωρεί την πρόταση αυτή ως σηµαντική και
διαπιστώνει ότι οι ανάγκες διαφέρουν µεταξύ των περιοχών και των
κοινωνιών και ότι χρειάζονται διαφορετικά µέσα για να επιτευχθούν
τα πάντα. Συνεπώς, ενδείκνυται να τονιστεί ότι πρέπει να εντοπί-
ζονται σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο οι οµάδες στις οποίες
χρειάζεται να δοθεί προτεραιότητα. Μπορεί π.χ. να αφορά την
ανάπτυξη συνεργασίας µε οργανώσεις που έχουν εµπειρία στον
τοµέα της µάθησης των ενηλίκων καθώς και µε τους εταίρους της
αγοράς εργασίας.

2.10.2 Η ΕΤΠ εκτιµά ότι µεταξύ των οµάδων-στόχων που
προσδιορίζονται ως προτεραιότητες απαιτείται να επιδειχθεί ιδιαί-
τερη προσοχή στην κατηγορία των υπαλλήλων των τοπικών και
περιφερειακών αρχών, σε σχέση µε τα δηµόσια καθήκοντα που
ασκούν, προκειµένου να µπορούν να αναπτύσσουν και να επικαιρο-
ποιούν τις βασικές ικανότητες καθ' όλη τη διάρκεια της εργασιακής
ζωής τους.

2.11 4 η σύσταση της Επιτροπής :

Να εξασφαλίσουν την ύπαρξη κατάλληλης υποδοµής για τη συνεχή
εκπαίδευση και κατάρτιση των ενηλίκων, συµπεριλαµβανοµένων
διδασκόντων και εκπαιδευτών, µέτρων για την εξασφάλιση της
πρόσβασης και µέτρων στήριξης των σπουδαστών µε τρόπο που να
λαµβάνονται υπόψη οι διαφορετικές ανάγκες των ενηλίκων

Απόψεις της Επιτροπή των Περιφερειών

2. 11.1 Η ΕΤΠ έχει τονίσει παλαιότερα (11) ότι πρέπει να κινητο-
ποιηθούν οι πόροι σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο για τη δια
βίου µάθηση και έχει επισηµάνει την αναγκαιότητα έναρξης συνο-

µιλιών σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο. Στη γνωµοδότηση αυτή
η ΕΤΠ τόνιζε ότι η γεωγραφική προσβασιµότητα θα έπρεπε επίσης
να εξετάζεται σε συνάρτηση µε άλλα µέτρα για την αύξηση της
προσβασιµότητας όσον αφορά τη µορφή και την τοποθεσία. Αυτό
θα µπορούσε για παράδειγµα να γίνει µε την παροχή ηµερήσιων ή
βραδινών εκπαιδευτικών υπηρεσιών καθώς και ανάλογων υπηρεσιών
σε περιόδους διακοπών. Το ίδιο µπορεί να ισχύει κατά τις θερινές
διακοπές και τις παραδοσιακές αργίες. Άλλες δυνατότητες θα
µπορούσαν να είναι η συχνή έναρξη µαθηµάτων, οι εξ αποστάσεως
σπουδές, η ευέλικτη µάθηση µε ειδικούς διδασκάλους. Μπορεί
επίσης να παρασχεθούν στους συµµετέχοντες οι οικονοµικές προϋ-
ποθέσεις για να σπουδάσουν. Πρέπει επίσης να λαµβάνονται υπόψη
οι εξελίξεις όσον αφορά την εκπαίδευση µε διάφορες µορφές εκτός
του τυπικού σχολικού συστήµατος.

2. 11.2 Οι υποδοµές δεν πρέπει να συνεπάγονται µια γενι-
κευµένη και τυποποιηµένη µορφή εκπαιδευτικών κέντρων, αλλά
πρέπει σε όσο το δυνατό µεγαλύτερο βαθµό να βασίζονται σε ήδη
καθιερωµένες µορφές βάσει των τοπικών συνθηκών και αναγκών.

2.12 5 η σύσταση της Επιτροπής :

Να εξασφαλίσουν τη συνοχή στην παροχή εκπαίδευσης και κατάρ-
τισης ενηλίκων για τους επιµέρους πολίτες µέσω στενών δεσµών µε
την πολιτική απασχόλησης και την κοινωνική πολιτική και άλλών
πολιτικών που επηρεάζουν τους νέους και µέσω της συνεργασίας
µε τους κοινωνικούς εταίρους και άλλους ενδιαφεροµένους

Απόψεις της Επιτροπή των Περιφερειών

2. 12.1 Η ΕΤΠ τονίζει ότι το σηµείο αυτό είναι άκρως σηµαν-
τικό για την ανάπτυξη σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο. Είναι
ιδιαίτερα σηµαντικό για τις τοπικές και περιφερειακές αρχές να
υπάρχει η δυνατότητα συµφωνίας µεταξύ των διάφορων πολιτικών
τοµέων, σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο, όσον αφορά θέµατα
της οικονοµικής πολιτικής, των πολιτικών για την κατάρτιση, την
αγορά εργασίας, την ένταξη και την κοινωνική πολιτική, ώστε µε
τον τρόπο αυτό να αποφευχθούν οι «συµφορήσεις». Είναι ως εκ
τούτου σηµαντικό να συµβαδίζουν σε όσο το δυνατόν µεγαλύτερο
βαθµό οι ευθύνες και οι αρµοδιότητες. Στην περίπτωση αυτή η
ΕΤΠ βλέπει ότι υπάρχει ανάγκη για οικονοµικούς πόρους και για
την πιο ελεύθερη χρησιµοποίησή τους προκειµένου να καταστεί
δυνατή η υλοποίηση των δράσεων µέσα στα πλαίσια ενός ολοκλη-
ρωµένου προγράµµατος δράσης για τη δια βίου µάθηση. Η συνερ-
γασία µεταξύ κοινωνίας — εργασίας και ανώτερης κατάρτισης
αποτελεί βασικό συντελεστή για την ανάπτυξη των περιφερειών .

2.13 6 η σύσταση της Επιτροπής :

Να χρησιµοποιήσουν το έγγραφο «Βασικές ικανότητες για τη δια
βίου µάθηση — ένα ευρωπαϊκό πλαίσιο αναφοράς» του παραρ-
τήµατος ως εργαλείο αναφοράς για την ανάπτυξη της παροχής των
βασικών ικανοτήτων για όλους, στο πλαίσιο των στρατηγικών τους
για τη δια βίου µάθηση
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Απόψεις της Επιτροπή των Περιφερειών

2. 13.1 Η Επιτροπή των Περιφερειών επικροτεί την πρόταση
σχετικά µε τις βασικές ικανότητες για τη δια βίου µάθηση.
Επικεντρώνει το ενδιαφέρον της στο ερώτηµα ποια είναι τα βασικά
προσόντα που πρέπει να διαθέτει ένα άτοµο σε µία κοινωνία
έντασης γνώσης. Τα βασικά αυτά προσόντα µπορούν να χρησιµεύ-
σουν ως αφετηρία για τις µελλοντικές ανάγκες σε δεξιότητες κατά
τις συζητήσεις τόσο σε ευρωπαϊκό και εθνικό επίπεδο όσο και σε
περιφερειακό και τοπικό επίπεδο. Το ερώτηµα αυτό αποκτά στην
Ευρώπη µεγάλη σηµασία στις προσπάθειες για την επίτευξη των
στόχων της στρατηγικής της Λισσαβώνας. Τα θέµατα αυτά που
αφορούν τις ικανότητες εκφράζονται πρακτικά σε τοπικό και περι-
φερειακό επίπεδο.

2. 13.2 Η Επιτροπή των Περιφερειών κρίνει ότι οι δεξιότητες
αυτές πρέπει να αποτελούν αφετηρία για µία συνεχή και ζωηρή
συζήτηση καθώς και πρότυπο για ένα διαρκή διάλογο και
ανταλλαγή απόψεων. Για παράδειγµα, οι ικανότητες περιλαµβάνουν
κοινωνικές δεξιότητες και δεξιότητες των πολιτών σε µία σειρά
τοµέων που αργότερα µπορεί να χρειαστεί να αναπτυχθούν
περαιτέρω ή να κατανεµηθούν. Επίσης, πολλές βασικές ικανότητες
συνδέονται έντονα µεταξύ τους.

2. 13.3 Η Επιτροπή των Περιφερειών κατανοεί ότι στους
κόλπους της Επιτροπής καταβάλλονται συνεχείς προσπάθειες για
την περαιτέρω ανάπτυξη της πρότασης για τις βασικές ικανότητες.
Η Επιτροπή των Περιφερειών υποστηρίζει την πρόταση για τις
βασικές ικανότητες που επεξεργάστηκε η Επιτροπή.

2. 13.4 Η Επιτροπή των Περιφερειών διατυπώνει αναλυτικότερες
απόψεις για κάθε µία από τις προτεινόµενες βασικές ικανότητες στα
ακόλουθα σηµεία.

3. Βασικές ικανότητες

Το ευρωπαϊκό πλαίσιο αναφοράς για τις βασικές ικανότητες περι-
λαµβάνει οκτώ τοµείς:

— Επικοινωνία στη µητρική γλώσσα·

— Επικοινωνία στις ξένες γλώσσες·

— Μαθηµατική ικανότητα καθώς και βασικές ικανότητες στην
επιστήµη και την τεχνολογία·

— Ψηφιακή ικανότητα·

— Μεθοδολογία της µάθησης·

— Κοινωνική ευθύνη και ευθύνη των πολιτών

— Ανάπτυξη πρωτοβουλιών και επιχειρηµατικότητα

— Πολιτιστική έκφραση

3.1 Επικο ινων ία στη µητρ ική γλώσσα

3.1.1 Η ΕΤΠ συµφωνεί ότι είναι αναγκαίο να υπάρχει η δυνα-
τότητα επικοινωνίας στη µητρική γλώσσα τόσο σε γραπτή όσο και
σε προφορική µορφή.

3.1.2 Η µητρική γλώσσα συνιστά πεδίο συνεχούς µάθησης,
δυνατότητας έκφρασης και ταυτότητας. Οι καλές γνώσεις και

ικανότητες στη µητρική γλώσσα αποτελούν κατά συνέπεια βασική
προϋπόθεση της διαδικασίας µάθησης. Η γλώσσα δηµιουργεί τη
βάση για τη συλλογή πληροφοριών και το έρεισµα για την επικοι-
νωνία µε τρίτους για τη συµµετοχή και την υπευθυνότητα.

3.1.3 Η ΕΤΠ επισηµαίνει ότι η Επιτροπή και οι εθνικές
υπηρεσίες προγραµµατισµού θα πρέπει να συνεργάζονται στενά µε
τις τοπικές και περιφερειακές αρχές σε τοµείς όπου οι λιγότερο
διαδεδοµένες γλώσσες έχουν ισχνή παρουσία στην καθηµερινή
εκπαίδευση ώστε να ενθαρρύνεται η εκµάθηση των γλωσσών αυτών
από περισσότερα άτοµα (12).

3.2 Επικοινωνία στ ις ξένες γλώσσες

3.2.1 Σε µια µελλοντική Ευρώπη θα είναι πολύ σηµαντική η
πολυγλωσσία. ∆ηµιουργεί δυνατότητες ευρύτερων επαφών, για την
βαθύτερη κατανόηση άλλων πολιτισµών, νοοτροπιών και συνθηκών
διαβίωσης. Αποτελεί επίσης σηµαντική προϋπόθεση για την πραγµα-
τοποίηση σπουδών υψηλότερου επιπέδου καθώς και για µεγα-
λύτερη κινητικότητα στην αγορά εργασίας. Ήδη σήµερα υπάρχει
αλληλεξάρτηση των διάφορων γλωσσικών τοµέων στην Ευρώπη. Οι
ανταλλαγές µεταξύ των χωρών θα αυξηθούν, οι οικονοµίες θα
καθίστανται όλο και πιο αλληλένδετες και τα αγαθά και οι
υπηρεσίες θα παράγονται όλο και περισσότερο πέραν των γεωγρα-
φικών και γλωσσικών συνόρων της χώρας.

3.3 Μαθηµατ ική ικανότητα και βασικές ικανότητες στην
επ ιστήµη και την τεχνολογία

3.3.1 Η Επιτροπή των Περιφερειών θεωρεί σηµαντικό να
αναπτυχθούν στο πλαίσιο αυτό η µαθηµατική ικανότητα και οι
ικανότητες στην επιστήµη και την τεχνολογία των σπουδαστών µε
τρόπο ώστε να έχουν νόηµα και να αποτελούν κίνητρο. Τα
µαθηµατικά µπορούν να αποτελέσουν εργαλείο για άλλα µαθήµατα
όπως η φυσική, η χηµεία, η βιολογία και οι κοινωνικές επιστήµες.
Οι γνώσεις για ένα θέµα µπορούν επίσης να αποτελούν αναπό-
σπαστο µέρος µίας σύγχρονης σκέψης µε εικόνες. Οι επιστηµονικές
ικανότητες είναι σηµαντικές, π.χ. για να µπορεί κανείς να αντι-
λαµβάνεται τους συσχετισµούς, τις αιτίες και τις επιδράσεις καθώς
και για να µπορεί να αποκτά εµπειρίες. Για να είναι ένα πολίτης πιο
ενεργός πρέπει να διαθέτει ορισµένες µαθηµατικές και επιστηµονικές
ικανότητες. Οι τεχνολογικές ικανότητες πρέπει να αναπτύσσονται
από τις εµπειρίες τόσο των ανδρών όσο και των γυναικών. Είναι
επίσης σηµαντικό να καταδειχθεί µε πιο τρόπο οι παραστάσεις και
οι παραδόσεις διαµορφώνουν την αντίληψη περί αρσενικού και
θηλυκού σε σχέση µε τον τεχνολογικό τοµέα.

3.3.2 Στο πλαίσιο του ευρωπαϊκού χώρου έρευνας θα πρέπει
επίσης να καταβληθεί ιδιαίτερη προσπάθεια για την τόνωση του
ενδιαφέροντος των νέων και των γυναικών για επιστηµονική και
τεχνολογική σταδιοδροµία. Η εµπιστευτική και κριτική χρήση της
τεχνολογίας της κοινωνίας των πληροφοριών πρέπει να είναι
προσιτή σε όλους. Η ανάπτυξη π.χ. επιστηµονικών πάρκων αποτελεί
ενδιαφέρον εργαλείο για την προσέλκυση περισσότερων ατόµων σε
σπουδές στους τοµείς των φυσικών επιστηµών και της τεχνολογίας.
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3.4 Ψηφιακή ικανότητα

3.4.1 Πρέπει να διαµορφωθεί µία ευρεία υποδοµή ενηµέρωσης
που να µην εισάγει διακρίσεις όσον αφορά την ψηφιακή ικανότητα
και να καλύπτει ολόκληρη την ΕΕ. Η ΕΤΠ αποδίδει µεγάλη σηµασία
στην προώθηση µιας ισότιµης κοινωνίας των πληροφοριών σε
τοπικό και κοινωνικό επίπεδο που να διασφαλίζει ότι οι πολίτες
διαθέτουν τα προσόντα που χρειάζονται για να ζουν και να
εργάζονται στη νέα αυτή ψηφιακή εποχή. Η ικανότητα διαχείρισης
µεγάλων ροών πληροφοριών και πολυσύνθετων προβληµατικών
αποτελεί συνεπώς σηµαντική ιδιότητα την οποία πρέπει να διαθέ-
τουν πρέπει όλο και περισσότερο άτοµα.

3.5 Μεθοδολογία της µάθησης

3.5.1 Η µεθοδολογία της µάθησης συνεπάγεται µια προοπτική
και µια µεθοδολογία απόκτησης νέων γνώσεων. Προϋποθέτει µια
αυτογνωσία, γνώση του τρόπου αντιµετώπισης των διάφορων
καταστάσεων µάθησης, γνώση των βέλτιστων στρατηγικών µάθησης,
των πλεονεκτηµάτων και των τοµέων βελτίωσης. Πρόκειται επίσης
για τα κίνητρα και την αυτοπεποίθηση. Η στρατηγική της δια βίου
µάθησης βασίζεται σε µεγάλο βαθµό σε µια προοπτική µάθησης,
πράγµα που συµβαίνει µε διάφορους τρόπους και σε διάφορα
πλαίσια. Το ζητούµενο είναι να υπάρχει δυνατότητα εκµάθησης και
απόκτησης νέων γνώσεων. Στόχος είναι, επίσης, να υπάρχει δυνα-
τότητα αξιοποίησης των υφιστάµενων γνώσεων δεξιοτήτων και
εµπειριών καθώς και δυνατότητα αξιοποίησης και προσαρµογής
τους σε διαφορετικές καταστάσεις.

3.5.2 Η ΕΤΠ ζητά να δοθεί µεγάλη σηµασία στο θέµα αυτό στα
πλαίσια της κοινωνίας της γνώσης. Είναι ιδιαίτερα σηµαντικό οι
διδάσκαλοι να είναι κατάλληλα καταρτισµένοι για να εργάζονται µε
τον τρόπο αυτό. Πρόκειται για ερώτηµα που από τη φύση του
διαφέρει από τις άλλες βασικές ικανότητες και έχει σχέση µε την
ικανότητα ανάπτυξης όλων αυτών. Συνεπώς, η ΕΤΠ κρίνει ότι η
βασική αυτή ικανότητα πρέπει να διακρίνεται από τις άλλες και να
έχει προτεραιότητα.

3.6 Κοινωνική ευθύνη και ευθύνη των πολιτών

3.6.1 Η έννοια της κοινωνικής ευθύνης και της ευθύνης των
πολιτών καλύπτει ένα φάσµα θεµάτων στα οποία η ΕΤΠ κρίνει ότι
πρέπει να δοθεί µεγάλη σηµασία. Πρόκειται εν µέρει για την
ανάπτυξη προσωπικών ικανοτήτων, για την ανάπτυξη της
ικανότητας επαφών µε άλλα άτοµα. Μία αναπτυγµένη επικοινωνιακή
ικανότητα — υπό την ευρεία έννοια του όρου — αποτελεί µία όλο
και πιο σηµαντική ικανότητα στον εργασιακό και κοινωνικό βίο που
χαρακτηρίζει µία κοινωνία της γνώσης. Η ικανότητα αυτή περι-
λαµβάνει επίσης και την διαπολιτιστική κατανόηση.

3.6.2 Στον τοµέα αυτό δεξιοτήτων συγκαταλέγονται και
κοινωνικά θέµατα από την άποψη ότι το άτοµο θεωρεί τον εαυτό
του ως «πόρο» για το ίδιο, την οικογένειά του και το περιβάλλον
του.

3.6.3 Εν προκειµένω υπάρχουν επίσης και ιατρικές πτυχές όπως
η αντίληψη της σηµασίας ενός υγιεινού τρόπου διαβίωσης, το θέµα
της φυσικής και πνευµατικής υγείας και ένας δραστήριος τρόπος
ζωής. Ταυτόχρονα µε την ανάπτυξη ιατρικών γνώσεων επιδεινώνεται
σε πολλές κοινωνίες η υγεία των παιδιών και των νέων από κακές
συνήθειες διατροφής και έλλειψη άσκησης. Αυτό µπορεί να λάβει
ανησυχητικές διαστάσεις εάν δεν ληφθούν µέτρα.

3.6.4 Μία άλλη πολύ σηµαντική πτυχή είναι ο ρόλος της
κοινωνίας των πολιτών. Η πτυχή αυτή αφορά, µεταξύ άλλων, την
κατανόηση της σηµασίας της δηµοκρατίας, των δικαιωµάτων και
της ευθύνης των ατόµων. Όλοι οι παράγοντες αυτοί µπορούν να
προωθηθούν σε τοπικό και περιφερειακό επίπεδο. Η Επιτροπή των
Περιφερειών προτείνει να συµπληρωθεί ο ορισµός της έννοιας
αυτής κατά τρόπο ώστε να αναφέρεται η ανάγκη να γνωρίζουν οι
πολίτες την ιστορία της ΕΕ, τους στόχους της, τα βασικά στοιχεία
της Συνθήκης της ΕΕ και των σχέσεων που διατηρεί µε τα κράτη
µέλη, τα προβλήµατα που αντιµετωπίζονται σχετικά µε την Συνταγ-
µατική Συνθήκη και την πρόοδο που έχει σηµειωθεί καθώς και τις
αρχές που διέπουν τις επιµέρους πολιτικές της.

3.6.5 Η σηµασία µίας βιώσιµης ανάπτυξης και κατανόησης της
ευθύνης που έχουµε για το περιβάλλον στο οποίο ζούµε είναι µία
πτυχή η οποία, κατά τη γνώµη της ΕΤΠ, πρέπει να τονιστεί στο
πλαίσιο αυτό.

3.7 Ανάπτυξη πρωτοβουλιών και επιχε ιρηµατ ικότητα

3.7.1 Η επιχειρηµατικότητα αφορά στην ουσία µια ενεργό
στάση απέναντι στα πράγµατα, τη µετατροπή της θεωρίας σε πράξη.
Συνεπώς, είναι σηµαντικό από τις πρώτες τάξεις του σχολείου να
υποστηρίζεται αυτή η ενεργός στάση και να αναπτύσσονται µορφές
εργασίας προς το σκοπό αυτό.. Η ΕΤΠ θα ήθελε να τονίσει τη
σηµασία που έχει η παρότρυνση των γυναικών να αναπτύσσουν
επιχειρηµατικότητα ώστε να µειωθεί η διαφορά των φύλων στην
ευρωπαϊκή απασχόληση. Οι γυναίκες µπορεί επίσης να χρειάζονται
ενεργό υποστήριξη από διάφορες αρχές για να έχουν πρόσβασης
στις νέες τεχνολογίες. Παρόµοιες προσπάθειες, σε συνδυασµό µε
µία ενεργό πολιτική απασχόλησης, µπορούν να µειώσουν τις
διαφορές στο επίπεδο απασχόλησης µεταξύ ανδρών και γυναικών σε
πολλά µέρη της Ευρώπης. Τα ανωτέρω έχουν καθοριστική σηµασία
για το οικονοµικό µέλλον και την ευηµερία της ΕΕ. (13)
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3.8 Πολιτ ιστ ική έκφραση

3.8.1 Συµφωνεί ότι είναι σηµαντικό να κατανοηθεί η πολιτιστική
και γλωσσική πολυµορφία της Ευρώπης και να προστατευθεί (14).
Το ζητούµενο είναι επίσης να διαφυλαχθούν διάφορες µορφές
έκφρασης όπως η µουσική, η τέχνη, η λογοτεχνία και η γλώσσα ως
µέρος των γνώσεων και της εξέλιξης του ανθρώπου. Είναι γενικά
σηµαντικό να κατανοούνται οι διαφορετικές προοπτικές και οπτικές
γωνίες.

3.8.2 Στο πλαίσιο αυτό, η ΕΤΠ τονίζει την ιστορική προοπτική,
τον τρόπο µε τον οποίο οι επαφές µεταξύ των διάφορων περιοχών
της Ευρώπης σε διαφορετικές εποχές είχαν σηµασία για την
ανάπτυξή της, και το γεγονός ότι επί πέντε τουλάχιστον δεκαετίες
υποστηρίχθηκε η ιδέα µίας Ευρωπαϊκής Κοινότητας, η οποία
εξελίχθηκε σήµερα στην Ευρωπαϊκή Ένωση.

3.9 Οι απόψεις της Επιτροπής των Περιφερε ιών

3.9.1 Η ΕΤΠ θεωρεί επιτακτικά αναγκαίο να υποστηριχθεί και
να παρακολουθηθεί η συνέχεια που θα δοθεί στις συστάσεις της
Επιτροπής και προτείνει µία µελλοντική συνεργασία µε την
Επιτροπή για τα θέµατα αυτά.

3.9.2 Η ΕΤΠ υποστηρίζει τις προτάσεις της Επιτροπής όσον
αφορά τις βασικές ικανότητες για δια βίου µάθηση και κρίνει ότι οι
προτάσεις αυτές πρέπει να αποτελούν αντικείµενο συνεχούς
διαλόγου και εξέλιξης.

3.9.3 Η ΕΤΠ προτείνει να έχει προτεραιότητα η βασική
ικανότητα «µεθοδολογία µάθησης». Ο λόγος είναι ότι δηµιουργεί
µία προοπτική εξ ιδίων µάθησης καθώς και διάφορους τρόπους
προσέγγισης για την απόκτηση νέων γνώσεων. Γι' αυτό αποτελεί
προϋπόθεση για την ανάπτυξη των υπόλοιπων βασικών ικανοτήτων.

3.9.4 Η βασική ικανότητα «κοινωνική ευθύνη και ευθύνη των
πολιτών» πρέπει επίσης να αφορά τη σηµασία µίας βιώσιµης
ανάπτυξης και την κατανόηση της ευθύνης για το κοινό περιβάλλον
στο οποίο ζούµε.

3.9.5 Η Επιτροπή των Περιφερειών τονίζει τη σηµασία της
απόκτησης πολιτισµικής ευαισθησίας, που αποτελεί τη βάση του
ανοίγµατος στο ευρύ φάσµα των ευρωπαϊκών γλωσσών και πολι-
τισµών, στην κατανόησή τους και στον πλούτο που µπορούν να
προσφέρουν σε κάθε Ευρωπαίο πολίτη.

Βρυξέλλες, 14 Ιουνίου 2006

Ο Πρόεδρος

της Επιτροπής των Περιφερειών

Michel DELEBARRE
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